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Sicherheitshinweise

Um Gefahren flir Personen, Tiere und Sachen zu vermeiden, lesen Sie bitte vor dem ersten Betreiben des Gerates
- diese Betriebsanleitung

- die Betriebsanleitung des Zugfahrzeuges.

Vergewissern Sie sich
- daB Sie selbst mit allen Hinweisen vertraut sind
- daB alle Anwender des Geréates Uber die Hinweise informiert sind und diese verstanden haben.

Machen Sie sich vor dem ersten Betreiben mit der Funktion des Zugfahrzeuges eingehend vertraut.
Kinder fuhlen sich oft zu Zugfahrzeugen mit Anhangern hingezogen. Erlauben Sie Kindern nie den Umgang mit diesem
Gerat.

Durch die Anhangelast éandert sich das Fahrverhalten lhres Zugfahrzeuges
- Fahren Sie nicht zu nahe an Gréaben oder andere Hindernisse heran
- Befahren Sie keine groBen Steigungen.

Wenn Sie mit dem Geréat versehentlich Fremdkérper aufgenommen haben, halten Sie an und
- entfernen die Fremdkdrper aus den Bursten
- kontrollieren das Geréat auf Beschadigungen.

Befestigen Sie das Seil zum Entleeren des Sammelbehélters so am Zugfahrzeug, daB es sich nicht um die Blrsten oder
andere rotierende Teile wickeln kann. Befestigen Sie das Seil nie an Ihrem Kérper.

BestimmungsgemaéBe Verwendung

Verwenden Sie dieses Gerat ausschlieBlich zum Aufnehmen von Gras und Laub auf Rasenflachen.
Verwenden Sie es nur entsprechend den in dieser Bedienungsanleitung gegebenen Beschreibungen und
Sicherheitshinweisen.

Das Geréat kann nur mit einem dafir geeigneten Zugfahrzeug betrieben werden.

Brems- und Antriebsleistung des Zugfahrzeuges mussen auf die zusatzliche Belastung abgestimmt sein.
Das Gerét ist nicht zum Einsatz auf 6ffentlichen Verkehrswegen bestimmt.

Dieses Gerat ist nicht zum Transport von Personen bestimmt.
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Safety information

Before using the sweeper for the first time, please read the following information in order to avoid danger to persons,
animals and property

- these operating instructions,

- the operating instructions for the towing vehicle.

Make sure that
- you are familiar with all relevant safety information,
- all users of the sweeper are familiar with this information and have understood it.

Before using the sweeper for the first time, ensure that you are completely familiar with the functions of the towing vehicle.
Children are often attracted to towing vehicles and trailers. Never allow children to handle this unit.

The towing vehicle performs differently when it is pulling a load.
- Do not drive too close to ditches or other obstacles.
- Do not drive on steep inclines.

If you have inadvertently picked up any foreign bodies with the sweeper, stop and
- remove the obstruction from the brushes
- check the sweeper for damage.

Attach the rope for emptying the bag to the towing vehicle in such a way that it can not wrap itself around the brushes or
other revolving parts. Do not attach the rope to yourself.

Using the sweeper for its intended purpose

The sweeper has been designed solely for picking up grass and leaves from lawns.

It should only be used in the manner described in these operating instructions and in observance of the corresponding
safety information.

The sweeper can only be used in conjunction with a suitable towing vehicle.

The braking and pulling capacities of the towing vehicle must be capable of handling the extra load.

The sweeper is not intended for use on public paths or highways.

Do not use the sweeper to transport people.
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Consignes de sécurité

Pour éviter d’exposer des personnes, des animaux et du matériel a des risques, veuillez lire, avant de mettre I'appareil
pour la premiére fois en service:

- La présente notice d’emploi.

- La notice d’instructions fournie avec le véhicule tracteur.

Assurez-vous que
- Vous vous étes familiarisé avec toutes les instructions.
- Tous les utilisateurs de I'appareil ont pris connaissance des consignes et qu’ils en ont bien assimilé le contenu.

Avant la premiere utilisation, familiarisez-vous soigneusement avec le fonctionnement du tracteur.
Les enfants se sentent souvent attirés par les tracteurs et les remorques. Ne leur permettez jamais d’utiliser 'ensemble
tracteur-appareil.

La charge remorquée modifie le comportement de votre tracteur pendant la conduite.
- Ne roulez pas trop prés de fossés ou d’autres obstacles.
- N’empruntez pas de trop fortes rampes/pentes.

Si par mégarde I'appareil a happé un corps étranger, arrétez-vous puis
- Dégagez le corps étranger pris dans les brosses.
- Vérifiez si 'appareil est endommagé.

Contre le véhicule tracteur, fixez le cordon servant a vider le bac de ramassage de telle sorte qu’il ne puisse pas
s’enrouler autour des brosses ou d’autres piéces en rotation. Ne fixez jamais le cordon contre vous.

Eloigner I'appareil de tout feu. Une forte chaleur peut endommager les brosses ou le bac de ramassage. L'appareil
pourrait prendre feu et brdler en entier.

Conformité d’usage

Cet appareil a été concu exclusivement pour balayer de I’herbe et des feuilles mortes sur les surfaces gazonnées.
Ne I'utilisez que conformément aux descriptions et consignes de sécurité figurant dans la présente notice d’emploi.
Utilisez I'appareil uniquement avec un tracteur motorisé approprié.

La puissance de freinage et la puissance motrice doivent étre harmonisées avec le supplément d’effort mécanique
demandé par 'appareil.

Cet appareil n’est pas destiné a circuler sur la voie publique.

Le transport de personne sur cet appareil est interdit.



1N Sicurezza 1N

Istruzioni di sicurezza

Per evitare pericoli a persone, animali e cose, prima di usare I'apparecchio la prima volta, si prega di leggere
- queste istruzioni per 'uso

- le istruzioni per I'uso del veicolo trainante.

Assicurarsi
- di conoscere personalmente bene tutte le istruzioni
- che tutti gli utilizzatori dell’apparecchio siano informati sulle istruzioni e le abbiano ben comprese.

Prima di usare I'apparecchio la prima volta, esercitarsi bene nell’'uso del veicolo trainante.
| bambini si sentono spesso attratti dai veicoli a rimorchio. Non consentire mai ai bambini I'uso di questo apparecchio.

Il comportamento di marcia del trattore cambia a causa del carico del rimorchio.
- Non passare troppo vicino a fossi o ad altri ostacoli
- Non percorrere pendenze troppo ripide.

Se con I'apparecchio per errore si raccolgono corpi estranei, fermarsi
- rimuovere i corpi estranei dalle spazzole
- controllare se I'apparecchio ha subito danni.

Legare al trattore la fune per lo svuotamento del serbatoio di raccolta, in modo che non possa avvolgersi intorno alle
spazzole o ad altre parti in rotazione. Non legare mai la fune al proprio corpo.

Mantenere I'apparecchio lontano dal fuoco. Il calore forte pud danneggiare le spazzole o il serbatoio di raccolta.
L'apparecchio puo infiammarsi e bruciare.

Uso regolare

Questo apparecchio & destinato alla raccolta di erba e di foglie su superfici erbose.

Usare questo apparecchio solo secondo le descrizioni e istruzioni di sicurezza indicate in queste istruzioni per I'uso.
L'apparecchio pud essere usato solo con un veicolo trainante idoneo per questo scopo.

La potenza di frenata e la potenza motrice del trattore devono essere adeguate al carico aggiunto.

L’apparecchio non & destinato alla circolazione sulla pubblica strada.

Questo apparecchio non & previsto per il trasporto di persone.
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Veiligheidsvoorschriften

Lees ter voorkoming van gevaren voor personen, dieren en zaken voér het eerste gebruik van de machine
- deze gebruiksaanwijzing

- de gebruiksaanwijzing van het trekkende voertuig.

U moet

- zelf met alle voorschriften vertrouwd zijn,

- er voor zorgen dat alle gebruikers van de machine op de hoogte zijn gesteld van de voorschriften en deze hebben
begrepen.

Maak uzelf voor het eerste gebruik vertrouwd met de werking van het trekkende voertuig.
Kinderen voelen zich vaak aangetrokken tot trekkers met aanhangers. Sta kinderen nooit toe met deze machine te spelen.

Door de last van de aanhanger verandert het rijgedrag van uw trekkende voertuig.
- Niet vlak langs een sloot of ander water rijden.
- Niet op steile hellingen rijden.

Als u met de machine per ongeluk een voorwerp hebt opgeveegd, moet u de machine stoppen en vervolgens
- het voorwerp uit de borstels verwijderen,
- de machine op beschadigingen controleren.

Bevestig de kabel voor het leegmaken van de grasbak zo aan het trekkende voertuig dat deze niet rond de borstels of
andere roterende delen kan draaien. Bevestig de kabel nooit aan uw lichaam.

De machine uit de buurt van open vuur houden. Sterke hitte kan de borstels of de grasbak beschadigen. De machine kan
vlam vatten en in brand raken.

Gebruik volgens bestemming

Gebruik deze machine uitsluitend voor het opvegen van gras en bladeren van gazons.

Gebruik de machine alleen volgens de in deze gebruiksaanwijzing gegeven beschrijvingen en veiligheidsvoorschriften.
De machine kan alleen worden gebruikt met een daarvoor geschikt trekkend voertuig.

Het rem- en aandrijfvermogen van het trekkende voertuig moeten zijn afgestemd op de extra belasting.

De machine is niet bestemd om te worden gebruikt op de openbare weg.

Deze machine is niet bestemd voor het vervoer van personen.
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Advertencias de seguridad

Para evitar poner en peligro a personas, animales u objetos y antes de usar por primera vez el aparato lea:
- estas instrucciones de funcionamiento

- las instrucciones de funcionamiento del vehiculo tractor.

Cercidrese de que
- Ud. mismo esté familiarizado con todas las advertencias
- que todos los usuarios del aparato estén informados de las advertencias y las hayan comprendido.

Familiaricese intensamente con las funciones del vehiculo tractor antes de la primera puesta en funcionamiento.
Los nifios a menudo se sienten atraidos por vehiculos tractores con remolque. Nunca permita que jueguen con este
aparato.

Debido a la carga acoplada, el vehiculo tractor modifica su comportamiento de marcha
- No conduzca demasiado cerca de zanjas u otros obstaculos
- No transite por pendientes demasiado pronunciadas.

Si el aparato involuntariamente ha recolectado cuerpos extrafios, detenga la marcha y
- aleje el cuerpo extrafio de los cepillos
- controle si el aparato se ha dafiado.

Sujete la cuerda para el vaciado del recipiente colector en el vehiculo tractor de tal manera que no se pueda enrollar en
los cepillos u otras partes giratorias. Nunca sujete la cuerda en su cuerpo.

Mantenga el aparato alejado del fuego. Un calor intenso puede dafiar los cepillos o el recipiente colector.

Aplicacién prevista

Este aparato esta previsto exclusivamente para colectar césped y follaje sobre superficies de césped.
Utilice este aparato segun las descripciones y advertencias de seguridad dadas en estas instrucciones de
funcionamiento.

El aparato sélo debe ser utilizado con un vehiculo tractor apropiado.

La potencia de frenado y traccion deben ser adecuadas a la carga adicional.

El aparato no es apropiado para ser usado en caminos de transito publicos.

Este aparato no es apropiado para el transporte de personas.
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Instrucoes de seguranca

Para evitar perigos para pessoas, animais e materiais, leia por favor, antes de p6r o varredor mecénico de folhagens e
relvas em servico pela primeira vez,

- estas instrucdes de servico

- as instrugdes de operacéo do veiculo rebocador.

Assegure-se que
- vocé mesmo esteja familiarizado com todas as instrugdes
- todos os usuarios do varredor mecéanico foram informados sobre as instru¢des e as entenderam.

Familiariza-se minuciosamente com as fungdes do veiculo tractor antes de operar pela primeira vez.
Criancas séo atraidas aos veiculos com atrelados. Nao permita nunca criangas operar com esta maquina.

A carga de reboque altera o comportamento de marcha do seu veiculo tractor.
- N&o passe muito proximo de valas ou outros obstaculos.
- N&o passe por nenhum aclive grande.

Se inadvertidamente vocé tiver captado com o varredor objectos estranhos, pare o varredor e
- retire o objecto estranho das escovas
- controle se o varredor ficou danificado.

Fixe no veiculo tractor o cordao de esvaziar o recipiente colector de tal modo que nao possa enrolar-se nas escovas ou
em outras pecas rotativas. Nunca fixe o cordao no seu corpo.

Mantenha o varredor distante do fogo. Forte calor pode danificar as escovas € o recipiente colector. O varredor pode
pegar fogo e queimar-se.

Utilizacao conforme as disposicoes legais

Utilize este varredor mecéanico de folhagens e relvas exclusivamente para captar relvas e folhagens em é&reas de relvados.
Utilize este varredor mecénico somente conforme as descri¢des e instru¢cdes de segurancga contidas nestas instrucbes de
servico.

O varredor mecénico s6 pode ser operado com um veiculo tractor motorizado adequado.

As poténcias de travagem e de accionamento tém que ser suficiente para operar com carga adicional.

O varredor mecéanico néo esté distinado para o uso em vias de comunicacdes publicas.

Este varredor mecanico nao é destinado para transportar pessoas.
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Ynodei&eig aopaleiag

Ma v’ anogelyovTal ol Kivduvol yla TpdéowTa, {®a Kal Mpayuarta, mapakaieiobe va dlaBACETE TPV TNV TIPWTN
Xpnon Tou

unxavhpatog

- QUTEG TIG 0dnyieg xelplopou,

- TIG 0dNnYieg XelploPoU TOU PUHOUAKOU OXNHATOG.

BeBalwbeite OTL

- £xeTe e€olkelwOel ol (dlol/eg Ye OAeg TIG uNodeiEeLg,

- OAOL Ol XPN)OTEG TOU UNXAVAHATOG £XOUV KaTaTOMOTEl OXETIKA e TIG untodei&elq kal OTL auTéG £XoUV Yivel
AVTIANTITEG O’ auToUg.

Mplv TNV MP®TN XpHnon MpéTel va eEolkelwdeite MOAU KAAA pe TN AglToupyia TOU PUROUAKOU OXNATOG.

OxNuatTa ge pUPOUAKEG TIPOOEAKUOUY OUXVA TO eVBLIAPEPOV TWV TIASIAV. MnV eTUTPEMETE MOTE 0L TAIDIA Va
XelpifovTal kat va naifouv
K’ auTto To unxAavnua.

Me To pupdouAKoUuevo popTio aAAalel n cuunepldpopd 0dNyNONG TOU PUHOUAKOU OXAHATOG 0ag.
- Mnv odnyeite To unxavnua noAl KovTd oe Xavtakia | aAAa eumnodia.
- Mnv odnyeite To uNXAavnua oe anoToueg avndopeg.

>e TepiMmwon Tou TAacTnKav Katd Adbog E€va omuaTta JEoa OTO HNXAVNUA, OTAUATHOTE Kal
- adalpéote Ta EEva ompata and Tig BoUpToeg,
- eAEYETE UNTWG €xel MABeL BAABEG TO UNXAVNUA.

>TeEPEWOTE TO OXOLVi yla To Adelaoua Tou doxelou GUANOYNG OTO PUHOUAKO OXNMA £TOL, WOTE AUTO va PNV Uropel
va TUAIXTel yUpw amd
TIG BoUpPTOEG N AMd AANA TIEPLOTPEPOUEVA PUEPT TOU UNXAVAHATOG. M1 OTEpPE®VETE TIOTE TO OXOLVI 0TO OWUA 0AgG.

KpaTdte TO PnXAvnua Jakpld and ¢wTid. H ioxupn BepudtnTta propei va emupépel BAAReS OTIG BoUPTOEG N OTO
doxelo cuh\oyng. To
uNxavnua prnopei v’ apmna&el ¢wTid Kal va Kael.

MpoopiZopevn xpon

Xpnotuoroleite autd To UNXAVN A ATIOKAEIOTIKA Kal HOVO Yia T cUAAoyn XOpTwV Kal dUAAwV amnod erudpAveleg e
YKadov.

Xpnotporoleite autd To unxdavnua povo cludwva He TI¢ MeplypadEg Kat Tig urodeifelg aopaleiag mou divovtal o’
AUTEG TIC 0dnyieg

XElPLOPOU.

To unxdavnua propei va Aettoupynoel HOVo e KATAAANAO PUHOUAKO OXNMUA UE KIVNTAPA.

H anédoon Twv ¢ppEvwy Kal TNG Kivnong Tou pUMOUAKOU OXHATOG TIPETIEL VA AVTATIOKPIVETAL OTO ETIMAEOV
dopTio.

To unxdavnua dev mpoopileTal yia Tn Xpnon oe dnuoocioug dpOUoug.

AUTO TO Pnxavnua dev mpoopileTal yla TN HETAGOPA TIPOCHTIWYV.
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Sikkerhedsforskrifter

For at personer, dyr og materielle ting ikke udseettes for fare, bedes De gennemlaese
- nzerveerende driftsvejledning

- driftsvejledningen til traekkoretojet, for maskinen tages i brug for forste gang.

Forvis Dem om
- at De er fortrolig med alle forskrifterne
- at alle brugere af maskinen er informeret om forskrifterne og har forstaet disse.

Gar Dem fortrolig med treekkaretgjets funktion for forste ibrugtagning.
Born foler sig ofte tiltrukket af treekkoretojer med anhaenger. Tillad aldrig barn at omga denne maskine.

Anheengerlasten aendrer traekkoretojets korselsadfeerd.
- Kor ikke for teet op imod udgravninger eller andre forhindringer
- Kor ikke fejemaskinen hen over store stigninger.

Hvis De kommer til at feje fremmede genstande op med fejemaskinen, skal De stoppe maskinen og
- fierne de fremmede genstande fra borsterne
- kontrollere maskinen for beskadigelser.

Tovet til tamning af opsamlingsbeholderen fastggores pa treekkoretojet, s det ikke kan komme til at vikle sig rundt om
barsterne eller andre roterende dele. Fastggr aldrig tovet til Deres egen krop.

Hold maskinen veek fra brand. Voldsom varme kan beskadige barster eller opsamlingsbeholderen. Maskinen kan
antaendes og braende.

Beregnet anvendelsesomrade

Benyt kun fejemaskinen til opfangning af grees og lev pa greespleener.

Benyt den udelukkende i henhold til beskrivelserne og sikkerhedsforskrifterne i neerveerende driftsvejledning.
Maskinen skal altid treekkes af et egnet treekkaretoj.

Treekkoretojets bremse- og treekkapacitet skal vaere afstemt i forhold til den ekstra belastning.

Fejemaskinen er ikke beregnet til brug pa offentlige gader og veje.

Maskinen er ikke beregnet til transport af personer.
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Sicherheitshinweise

For & unnga skade pa personer, dyr og andre ting, ma du fer du tar denne maskinen i gang lese igjennom
- denne driftsanvisningen

- driftsanvisningen til trekkmaskinen

Forviss deg om at du er
- fortrolig med alle henvisningene
- at alle som skal bruke maskinen er informert om henvisningene og har forstatt disse.

Gjor deg kjent med funksjonen av trekkmaskinen for forste gangs bruk.

Barn foler seg ofte tiltrukket av trekkmaskiner med tilhengere. Tillate aldri at barn far anledning til & bruke disse
maskinene.

Pa grunn av tilhengerlasten forandres kjgreforholdene til trekkmaskinen.
- Kjor aldri for neert opp til grofter eller andre hindringer
- Kjor aldri i bratte bakker.

Dersom det ved en feiltakelse skulle ha kommet inn fremmedlegemer i maskinen, sa ma du stoppe den og
- fierne fremmedlegemene fra borstene
- kontrollere at maskinen ikke har tatt skade.

Fest snoren for tamming av samlebeholderen slik til trekkmaskinen at den ikke kan vikle seg rundt borstene eller andre
roterende deler. Fest aldri snoren til kroppen din.

Hold maskinen borte fra ild. Sterk varme kan skade borstene og samlebeholderen. Maskinen kan ta fyr.

Bestemt bruk

Denne maskinen er beregnet for & koste opp gress og lov fra gressplenen.

Bruk den kun i henhold til betjenings- og sikkerhetshenvisningene som er nevnt i denne driftsanvisningen.
Maskinen kan kun brukes sammen med en trekkmaskin som er beregnet for dette.

Bremse- og drivytelsen til trekkmaskinen ma veere beregnet for den ekstra belastningen.

Denne maskinen er ikke beregnet for drift pa offentlig vei.

Denne maskinen er ikke beregnet for transport av personer.
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Sicherheitshinweise

For att undvika person-, djur- och sakskador:

Las igenom och folj

- denna och

- dragfordonets bruksanvisning noggrant innan maskinen tas i bruk férsta gangen.

Se till
- att du sjélv &r fértrogen med alla anvisningarna
- att alla anvandare last och forstatt anvisningarna.

Las igenom dragfordonets sakerhetsanvisningar och bruksanvisning innan detta tas i bruk.
Barn kanner sig ofta dragna till dragfordon med slap. Lat aldrig barn anvédnda denna maskin.

Dragfordonets kéregenskaper &ndras genom slapets vikt.
- Kor inte for nara diken eller andra hinder
- Kor ej pa sluttningar med stark stigning

Om uppsamlaren av misstag sopat upp frammande féremal.
Stanna och

- avlagsna féremalen pa borsten

- kontrollera om maskinen tagit skada.

Montera linan for tdmning av uppsamlaren sa pa dragfordonet, att den inte kan fastna i borsten eller andra roterande delar.
Fast aldrig linan pa kroppen.

Hall maskinen borta fran dppen eld. Stark varme kan skada borstarna och uppsamlaren. Maskinen kan dessutom fatta eld
och brinna.

Avsedd anvandning

Denna maskin ar avsedd for att sopa upp gras och I6v pa grasmattor.

Anvand denna maskin enligt bruksanvisningen och sakerhetsanvisningarna.
Denna maskin kan endast anvandas med ett lampligt dragfordon.
Dragfordonets bromsar och motor masta vara anpassade for extra belastning.
Maskinen &r inte avsedd for offentliga vagar.

Maskinen &r ej avsedd for persontransport.
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Turvallisuusohjeita

Henkil6ihin, elaimiin ja esineisiin kohdistuvien vaarojen valttdmiseksi lue ennen lisalaitteen ensimmaista kayttokertaa
- koko kayttdohje

- ajoleikkurin kayttdohjeet.

Varmista,
- etta olet perehtynyt kaikkiin ohjeisiin
- etta kaikille, jotka kéyttavéat lislaitetta, on kerrottu ohjeista ja ettd he ovat ymmaéarténeet ne.

Perehdy huolellisesti ennen ensimmaéisté kéayttokertaa ajoleikkurin toimintaan.
Ajoleikkurit ja niiden peréssé olevat lisélaitteet kiinnostavat usein lapsia. Al& anna lasten kayttaa laitteita tai leikkia niilla.

Vedettdva kuorma vaikuttaa ajoleikkurin ajo-ominaisuuksiin
- ala aja liian 1&helld ojia tai muita esteita
- ala aja liian jyrkissa rinteissa.

Jos lisdlaitteeseen joutuu vahingossa vieraita esineita, pyséyta laite ja
- poista vieraat esineet harjoista
- tarkista, onko laite vaurioitunut.

Kiinnita keruusailion tyhjentamiseen oleva koysi ajoleikkuriin niin, etta se ei paase kiertymaan harjojen tai muiden
pydrivien osien ymparille. Al& koskaan kiinnita koytta itseesi.

Pid4 lisélaite loitolla tulesta. Voimakas kuumuus voi vaurioittaa harjoja tai keruuséiliota. Lisalaite voi syttyé tuleen ja palaa.

Kayttotarkoitus

Kayta tata lisalaitetta ainoastaan ruohon ja lehtien lakaisemiseen ja kerddmiseen nurmikoilta.
Kéyté laitetta vain tdssa kayttbohjeessa olevien ohjeiden mukaan ja noudata turvallisuusohjeita.
Ruohon ja lehtien kerddjaa saa kayttaa vain yhdessa tarkoitukseen sopivan ajoleikkurin kanssa.
Ajoleikkurin veto- ja jarrutusvoiman tulee olla riittdvan suuri tydskentelyyn lisalaitteen kanssa.
Lisalaitetta ei ole tarkoitettu kaytettéavéksi yleisilla teilla.

Lisélaitetta ei ole tarkoitettu henkildiden kuljettamiseen.
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Be3onacHoCTb

PekomeHgauuu no obecnevyeHnto 6e3onacHOCTU

Bo nsbexxaHvne onacHocTen ana nogewn, XXMBOTHbBIX M UMYLLECTBA, MPeXae YeM UCMoNnb30oBaTb 060pyAOBaHNe BrNepBble,
npounTanTte

- 3TO PYKOBOACTBO MO 3KCnyataumnm

- PYKOBOACTBO MO 3KCnnyaTauum 6yKcupyroLen MatlmHbl.

Y oocToBepuTbeA, 4TO
- Bbl XOpPOLLO 03HaKOMWUNCE CO BCEMMW YKa3aHNAMM
- 4YTO BCe NMonb3oBaTeNn 060pyA0BaHMA 3HAKOT 1 XOPOLLO MOHMMAIOT Npasuna aKcnayaraumn.

Mpexxae yem ucnonb3oBaTb 060PyAOBaHNE BNEPBbIE, XOPOLLO NOTPEHUPYATECE B yNpaBieHnn OyKCUPYIOLWLEN MaLLVHBI.
[JeTel YyacTo npvBeKaT MawmHbI ¢ Npuuenom. Hukoraa He paspellanTe AeTAM Nonb30BaTbCA 3TMM 060pyA0BaHMEM.

MoBeaeHne TpaKTopa Npu OBUXKXEHUM MEHAETCA N3-3a Harpy3ku, BbI3BaHHOW HanMMuMeMm npuuena.
- He noabesyaiiTe CrMWKOM 65IM3KO K KaHaBaM U NPenATCTBUAM
- He e3gute no yyacTkam ¢ 605bLUNM YKITOHOM

Ecnun B c60pHUK NO owmnbKe nonan NocTOPOHHUIA MaTepurar, OCTaHOBUTECH
- yAanuTb NOCTOPOHHUIA MaTepuan co WeToK
- NpPOBEPUTb, HE NOBPEXAEHO N 06opyaoBaHWe

MprBA3aTb K TPAKTOPY TPOC AN1A OMOPOXKHEHUA COOPHUKA, YTOObI OH He MOI 0OMOTAaTbCA BOKPYT LETOK U APYrnx
BpaLllatowmxca Yyacte. Hukorga He npuBA3bIBaiTE TPOC K CBOEMY TENy.

XpaHuTb 060pyaOBaHME Ha PpacCTOAHUM OT OrHA. Bbicokasa TemnepaTtypa MoXeT NOBPeAUTb LWETKN UM COOPHUK.
O6opyaoBaHe MOXeT BOCMIaMEHNTBLCA N CrOPETh.

MpeaycmoTpeHHOE NpUMeHeHue

[aHHoe obopyaoBaHue npegHasHayeHo anAa cobopa Tpasbl U INCTLEB C ra3oHa.

Vcnonbsynte 310 060pyA0BaHMNE UCKIKOYUTENBHO B COOTBETCTBUM C ONMCAHMAMN U YKa3aHNAMM N0 06ecneYveHumnto
6e30nacHOCTN, 3MOXEHHBbIMU B JAHHOM PYKOBOACTBE MO dKCnyaTauumm.

O6opyaoBaHne MOXHO UCMOMNb30BaTb TOMbKO C ByKCUPYIOLLEN MaLLUMHOW, NPUIOAHON ANA 3TOW Lenw.

MOLLI,HOCTb TOPMO>XXeHUA N TAroBaA MOLWHOCTb TpakKTopa O0JI>KHbl COOTBETCTBOBATb ,u,o6aBqu0|7| Harpyske.
O6opynoBaHue He NpegHasHa4YeHo AnAa e3abl No 4oporamM o6Lwero nonb3oBaHuA.

910 060pynOBaHNE He NpeAHAa3HAYeHO AS1A NEPEBO3KU NACCAXKMNPOB.
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1% Biztonsag O

Biztonsagi eloirasok

A személyek, allatok és targyak veszélyeztetésének elkertlése érdekében a gép hasznalatba vétele el6tt olvassa el
- a jelen hasznalati utmutatét

- a vontato jarmi hasznalati Utmutatojat.

Bizonyosodjon meg az alabbiakrol:
- jol ismeri-e az 6sszes hasznalati elGirast
- a gép minden felhasznéldja tajékozodott a hasznalati eldirasokrdl és megértette azokat.

A gép hasznalatba vétele el6tt gyakorolja be alaposan a vontato jarmi hasznalatéat.
A gyermekek gyakran érdeklddnek az utanfutds jarmdvek irdnt. Soha ne engedje, hogy gyermekek hasznaljék a gépet!

A traktor menet kézbeni mozgasa véltozik az utanfut6 terhelése miatt.
- Ne haladjon tul kdzel az arokparthoz vagy mas akadalyhoz.
- Ne hajtson tul meredek emelkeddkdn illetve lejtékdn.

Ha tévedésbdl idegen testeket gydijt be a gép, alljon meg,
- tavolitsa el az idegen testet a kefékbdl
- ellendrizze, hogy a gép nem kérosodott-e.

Kosse a traktorhoz a gydijtétartaly Uritésére szolgald kotelet, hogy az ne tekeredhessen a kefék vagy egyéb forgd
alkat-részek kéré. Soha ne erOsitse sajat testéhez a kotelet!

Tartsa tavol a tizt6l a gépet. A hd kérosithatja a keféket vagy a gydijtétartalyt. A gép kigyulladhat és megéghet.

Rendeltetésszeri hasznalat

Ez a gép flves fellleteken valé hasznélatra, f és levelek begyljtésére készult.

A gépet kizarolag a jelen hasznalati tmutatoban talalhato6 leirasok és biztonsagi eldirasok betartasaval hasznalja.
A gépet kizarolag megfelel6 vontatojarmivel szabad hasznalni.

A traktor fékteljesitménye és motorteljesitménye feleljen meg a tébblettehernek.

A gép nem alkalmas kézuti kbzlekedésre.

A gép nem készllt személyszallitasi célra.
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1\ Varnost a

Varnostna navodila

Da se izognete nevarnim situacijam, ki bi lahko ogrozale ljudi, Zivali ali predmete, pred prvo uporabo naprave preberite
- ta navodila za uporabo

- navodila za uporabo vle¢nega vozila.

Prepriajte se, da
- osebno dobro poznate celotna navodila
- S0 vsi uporabniki naprave seznanjeni z navodili in so jih dobro razumeli.

Pred prvo uporabo naprave, se dobro izurite v uporabi vie€nega vozila.
Otroke pogosto privladijo vozila s priklopnikom. Otrokom nikoli ne dovolite uporabljatite naprave.

Hod traktorja se spremeni zaradi obremenitve priklopnika.
- Ne vozite preblizu jarkov ali drugih ovir
- Ne vozite po prestrmih naklonih.

Cez napravo po pomoti povleCete za sabo tujek, se ustavite.
- odstranite tujke s krta¢
- preverite, Ce je naprava poSkodovala

Na traktor privezite vrv za izpraznitev zbirnega rezervoarja, tako da se ne bo mogla oviti okoli krta¢ ali drugih vrtecih se
delov. Vrvi nikoli ne ovijte okoli sebe.

Napravo drzite stran od ognja. Mo¢na toplota lahko poskoduje krtace ali zbirni rezervoar. Naprava je vnetljiva in lahko
zagori.

Obicajna uporaba

Ta naprava je namenjena zbiranju trave in listja na travnatih povrsinah.

Napravo uporabljajte samo v skladu z opisi in varnostnimi navodili v teh navodilih za uporabo.
Napravo lahko uporabljate samo z vle€nim vozilom, ki je primerno za to uporabo.

Zaviralna mo¢€ in gonilna sila traktorja morata biti prilagojena dodatni obremenitvi.

Naprava ni namenjena voznji po javnih cestah.

Ta naprava ni namenjena za prevazanje ljudi.
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1N Ohutus 1%

Ohutusjuhised

Véltimaks ohtusid inimestele, loomadele ja esemetele palume enne seadme esmakordset kasutamist lugeda
- antud kasutusjuhendeid

- veduki kasutusjuhendeid.

Veenduda
- et tuntakse héasti kdiki kasutusjuhendeid
- et kdik seadme kasutajad oleksid tutvunud kasutusjuhenditega ja nendest aru saanud.

Enne seadme esmakordset kasutamist harjutada veduki kasutamist.
Lastele tihti meeldivad haagisega s6idukid. Lastel ei tohi kunagi lubada antud seadme kasutamist.

Traktori kéigu kaitumine muutub jérelhaagise raskuse tottu.
- Kraavidest ja teistest takistustest ei tohi médduda liiga 1&hedalt
- Ei tohi liikuda méo6da liiga jarskusid ndlvasid.

Kui seade eksikombel on kogunud vodrkehi, tuleb peatuda
- eemaldada v6orkehad harjade vahelt
- kontrollida, kas seade on kahjustunud

Siduda traktori kiilge kdis kogumiskorvi tihjendamiseks, nii et see ei saaks harjade v6i muude pddrlevate osade umber
mé&hkuda. Kunagi ei tohi siduda koit oma keha kilge.

Hoida seadet tulest eemal. Tugev kuumus vdib harjasid ja kogumiskorvi kahjustada. Seade véib sittida ja pélema minna.

Regulaarne kasutamine

Antud seade on ette nahtud rohu ja lehtede kogumiseks murupinnal.

Kasutada antud seadet ainult vastavalt antud kasutusjuhendites &ra toodud kirjeldustele ja ohutusjuhistele.
Seadet vdib kasutada ainult koos antud eesmérgiks sobiva vedukiga.

Traktori pidurdusvbimsus ja mootori voimsus peavad olema vastavuses lisakoormusega.

Seade ei ole ette nahtud liiklemiseks avalikult kasutatavatel teedel.

Antud seade ei ole ette ndhtud inimeste veoks.
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71} Saugumas 1%

Saugumo nurodymai

Kad iSvengtumeéte pavojaus Zzmonéms, gyvinams ar daiktams, prie$ naudojant prietaisg pirmg karta, perskaitykite
- Sig naudojimo instrukcijg

- velkanciosios transporto priemonés naudojimo instrukcija.

|sitikinkite,
- kad, tinkamai susipazinote su visomis instrukcijomis
- kad visi prietaiso vartotojai yra informuoti apie Sias instrukcijas ir jas gerai suprato.

Prie$ prietaisg naudojant pirmg kartg, iSsamiai susipazinkite su velkanciosios transporto priemonés veikimu.
Transporto priemoneés su priekaba daznai domina vaikus . Niekada neleiskite Siuo prietaisu naudotis vaikams.

Traktoriaus vaziavimas dél pakrautos priekabos kinta.
- Nevaziuokite per arti grioviy ar kity kliaciy
- Nevaziuokite per staliais $laitais.

Jeigu prietaisu atsitiktinai yra surenkama paS$aliniy objekty, ji sustabdykite
- i$ Sepeciy iSimkite paSalinius objektus
- patikrinkite ar prietaisui nebuvo padaryta zalos

Prie traktoriaus pritvirtinkite virve surinkimo talpyklos iStustinimui tokiu budu, kad Si negaléty apsivyti aplink Sepecius ar
kitas besisukancias dalis. Niekada neriSkite virvés prie savo kiino.

Laikykite prietaisg atokiai nuo ugnies Saltiniy. Stiprus karstis gali pakenkti Sepe€iams arba surinkimo talpyklai. Prietaisas
gali uzsidegti ir sudegti.

Naudojimas pagal paskirtj

Sis prietaisas yra skirtas Zolés ir lapy surinkimui nuo vejos.

Naudokite §j prietaisg tik Sioje naudojimo instrukcijoje aprasytu badu ir laikydamiesi joje pateikty saugumo nurodymy.
Prietaisas gali bati naudojamas tik su Siam tikslui skirta velkamaja transporto priemone.

Traktoriaus stabdziy galingumas ir variklio galia turi atitikti papildomg apkrova.

Sis prietaisas néra skirtas naudojimui vie$uose keliuose.

Sis prietaisas néra skirtas Zmonéms vezti.
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1N Drosiba 1%

Drosibas noteikumi

Lai izvairTtos no cilvéku, dzivnieku vai mantas apdraudésanas, pirms iekartas pirmas lietoSanas reizes izlasiet
- 80 lietoSanas instrukciju

- vilcéja lietoSanas instrukciju.

Parliecinieties
- ka labi iegauméjat visus noradtjumus
- ka visi iekartas lietotaji ir informéti par Siem noradijumiem un pilnTba tos saprot.

Pirms sakat izmantot iekartu, gustiet pietiekoSu pieredzi vilcéja izmantoSana.
Bérnus bieZi pievilina transportltdzekli ar piekabém. Nekada gadijuma nelaujiet bérniem izmantot So iekartu.

Traktora gaitas TpaStbas mainas atkariba no piekabes noslogojuma.
- Neparvietojieties parak tuvu bedrém vai citiem Skersliem
- Neparvietojieties pa virsmam ar parak lielu slipumu.

Ja iekarta kludas dé| savac nepiederoSus priekSmetus, apstajieties
- iznemiet nepiederosus priekSmetus no birstém
- parbaudiet, vai iekarta nav bojata

Piesieniet pie vilcéja savakSanas tvertnes iztukSoSanas trosi ta, lai ta nevarétu aptities apkart spolém vai citam rotéjosam
dalam. Nekada gadijuma nepiestipriniet trosi pie sava kermena.

Turiet iekartu talu no uguns. Spécigs siltums var sabojat birstes vai savaksanas tvertni. lekarta var aizdedzinaties un
sadegt.

Paredzéeta izmantoSana

ST iekarta ir paredzéta zales un lapu savak$anai no virsmam ar zales segumu.

Izmantojiet So iekartu tikai saskana ar aprakstu un droStbas noteikumiem, kas atrodami $aja lietoSanas instrukcija.
lekartu var izmantot tikai ar tadu vilceju, kas paredzéts Sim mérkim.

Traktora bremzéSanas un vilces spékam jabit piemérotam piekabinatai kravai.

Ar So iekartu nedrikst parvietoties pa publiskajiem celiem.

ST iekarta nav paredzéta cilveku parvadasanai.
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O Giivenlik O

Giivenlik bilgileri

Kigilere, hayvanlara ve esyalara zarar gelmesini dnlemek icin, cihazi ilk kullanmadan 6nce, bu bilgilerin okunmasi tavsiye
edilir.

- bu kullanim bilgileri

- cekici aracin kullanim bilgileri.

Asagida belirtilenlerden emin olun:
- tim bilgileri bizzat bildiginizden
- tum cihaz kullanicilarinin bilgilerden haberdar edildiklerinden ve bunlari iyice anladiklarindan.

Cihazi ilk kullanmadan &énce, gekici aracin kullanimina iliskin egzersiz yapin.
Rémorklu araglar genelde cocuklarin ilgisini ¢ceker. Cocuklarin asla bu cihazi kullanmasina izin vermeyin.

Traktértiin mars yonu rémork ylkune goére degisir.
- Cukur veya bagka engellerin ¢ok yakinindan gegmeyin
- Cok dik yokuslarda gitmeyin.

Cihaz ile kazaen yabanci maddeler topladidiniz zaman cihazi durdurun.
- fircalardan yabanci maddeleri giderin
- cihazin hasar gorup gérmedigini kontrol edin

Toplama kabini bosaltmak icin, fircalarin veya dénen diger parcalarin etrafina dolanamayacag: sekilde, traktdre halat
baglayin. Halati asla kendi viicudunuza baglamayin.

Cihazi atesten uzak tutun. Guglu ates fircalara veya toplama kabina zarar verebilir. Cihaz tutusabilir ve yanabilir.

Diizgun kullanim

Bu cihaz ¢im ylzeyler Gzerindeki ¢cimlerin ve yapraklarin toplanmasi icin tasarlanmigtir.

Bu cihazi sadece igbu kullanim bilgilerinde belirtilen tanim ve givenlik bilgileri dogrultusunda kullanin.
Cihaz sadece amaca uygun ¢ekici bir arag ile kullanilabilir.

Traktdrin frenleme gici ve motor giict eklenen ylike uygun olmalidir.

Cihaz karayollarinda dolagima uygun degildir.

Bu cihaz insan tagima araci olarak éngérilmemisgtir.
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Be3onacHocT

UHcTpyKuMKM 3a 6e3onacHoOCT

3a na n3berHeTe ONacHOCTM 3a X0pa, XXMBOTHU U NpeaMeTy, Npeay Aa usnonasarte ypeaa 3a Mmbpeu MNbT, MONA
npoyeTeTe:

- Te3n UHCTPYKLUMK 3a ynoTpeba

- MHCTPYKUMMTE 3a ynoTpeba Ha TernewoTo NpeBo3HO CpeacTBo.

YbepeTe ce,
- Yye NIMYHO J06pe CTe 3ano3HaTh C BCUYKM UHCTPYKLNK
- Yye BCMYKM NOTPebuTeNnmn Ha ypeaa ca MHCTPYKTUpaHu u gobpe ca pa3bpann UHCTPYKUMnTE.

Mpean Aa usnonaeaTte ypeAa 3a MbpBM MbT, YCbBbPLUEHCTBaNTe ynoTpebaTta Ha TernewoTo NpeBo3HO CPeacTBo.
MpeBo3HUTE CPeacTBa C peMapKe 4ecTo Nnpuenuyat geuarta. Hukora He No3eonABaiTe Ha AeuaTa Aa nonssart Tosu

ypea.

XoabT Ha TpakTopa MoXe Aa ce NMPOMEHWN B 3aBMCMMOCT OT TOBapa Ha pemapKeTo.
- He npemuHaBanTe 6130 0O KaHaBKK Uy Apyrv NpenaTcTBuA.
- He ce aBuxxeTe No npekasnieHo CTPbMHU HAKOHW.

AKO No norpeLka ¢ ypeaa ce cbbepat 4y>xam Tena, cnpeTe.
- OTCTpaHeTe Yy>XXauTe Tena oT YeTKuTe
- npoBepeTe Aanu ypeabT € NMOHECHN WeTW.

BbpyxeTe 3a TpakTopa BbXETO 3a U3npassaHe Ha CbovpaTenHusa pe3epBoap, Taka yYe [a He MOXe Aa Ce HaBue OKOMo
YeTKWTE UMM OKONO APYrU BbPTALM Ce YacTu. Hkora He Bpb3BaiTe BbXeTo 3a COBCTBEHOTO CU TAMO.

OpbXTe ypeaa paned ot orbH. CunHaTa TonnmMHa MoxXe Ja NoBpean YeTKUTe unv cebrpaTtenHus pesepsoap. YpeabT
MOXKe [a ce noananu 1 ga u3ropu.

PepnoBHa ynotpeba

Tosun anapart e npefHasHayeH 3a cbbypaHe Ha TpeBa 1 McTa No 3aTPeBEHW MoK,

N3nonaeante T03M ypes camo Cnopes OnNucaHMeTo 1 MHCTPYKLUMMTe 3a 6e30MacHOCT, yKasaHu B HacToAwaTa
WHCTPYKUMA 3a yrnoTtpeba.

YpenbT MOXe Aa ce M3non3sa camo C TerneLo NpeBo3HO CPeACcTBO, NOAXOAALLO 3a Tas3u Ler.

CnupayHaTa MOLLHOCT 1 ABM>XKeLlaTa MOLLHOCT Ha TpakTopa TpAbsa ga 6baat NnoaxonAaAwm 3a AOMb/IHUTENHOTO
HaToBapBaHe.

YpennsT He e npeaHa3HayeH 3a ABMXKEHME Mo 06LEeCTBEHNTE YUY U NbTuLa.

Tosun ypen He e NpeABUAEH 3a TPAHCMOPT Ha Xopa.
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1N Sigurnost 1N

Sigurnosne upute

Kako bi se izbjegla opasnost za osobe, zivotinje i stvari, prije uporabe sprave po prvi put molimo procitajte:
- ove upute za uporabu

- upute za uporabu vuc¢nog vozila.

Uvjerite se:
- da vi osobno dobro poznajete sve upute
- da su svi korisnici sprave obavijeSteni o uputama i dobro ih razumiju.

Prije koriStenje sprave po prvi put, dobro se izvjezbajte u uporabi vu¢nog vozila.
Djecu Cesto privlace vozila s prikolicom. Nemojte nikad dopustati da djeca koriste ovu spravu.

Pri kretanju se ponaSanije traktora mijenja zbog tezine prikolice.
- Nemoijte prolaziti preblizu jaraka ili drugih prepreka.
- Nemoijte se kretati po prestrmim padinama.

Ako sprava greSkom pokupi strana tijela, zaustavite se:
- skinite strana tijela s Cetki
- provjerite da se sprava nije oStetila.

Uze za praznjenje spremnika za sakupljanje vezite na traktor tako da se ne omota oko ¢€etki ili drugih rotirajuéih dijelova.
UzZe nemojte nikad vezivati oko vlastitog tijela.

Drzite spravu daleko od vatre. Jaka toplina moze ostetiti Cetke ili spremnik za sakupljanje. Sprava se moze zapaliti
i izgorijeti.

Pravilna uporaba

Ova sprava je namijenjena sakupljanju trave i liS¢a na travnatim povrSinama.

Koristite ovu spravu samo prema opisima i sigurnosnim uputama koje se navode u ovim uputama za uporabu.
Spravu se moze koristiti samo s vu¢nim vozilom koje je prikladno za tu svrhu.

Snaga kocenja i pogonska snaga traktora moraju biti primjerene dodanom teretu.

Sprava nije namijenjena kretanju po javnoj cesti.

Ova sprava nije predvidena za prijevoz osoba.
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1} Bezpeénost O

Bezpeénostné pokyny

Aby ste predisli ublizeniu na zdravi 0s6b, zvierat a Skodam na majetku, pred prvym pouzitim zariadenia si, prosim,
precitajte

- tento navod na pouzitie

- navod na pouzitie tazného vozidla.

Uistite sa,
- Ze dokonale ovladate vSetky pokyny
- ze vSetci uzivatelia zariadenia su informovani o pokynoch a ze ich riadne pochopili.

Pred prvym pouZitim zariadenia si dobre precvicte pouZitie tazného vozidla.
Deti ¢asto pritahuju vozidla s privesom. Nikdy nedovolte detom pouzivat toto zariadenie.

Spravanie sa traktora poc¢as jazdy sa v dosledku zataZenia privesom meni.
- Nejazdite prili§ blizko okolo priekop alebo okolo inych prekazok
- Neprechadzajte po svahu s prili§ prudkym sklonom.

Ked zariadenie omylom zachyti cudzie predmety, zastavte sa a
- odstrante cudzie predmety z kief
- skontrolujte, ¢i sa zariadenie neposkodilo.

PriviaZte ku traktoru lano pre vyprazdnenie zberného zasobnika, aby sa nemohlo navinut okolo kief alebo inych
ot&c€ajucich sa Casti. Nikdy neprivazujte lano k svojmu telu.

UdrZujte zariadenie v dostato¢nej vzdialenosti od ohria. Silné teplo méze poskodit kefy alebo zberny zasobnik.
Zariadenie sa moze vznietit a zhoriet.

Spravne pouzitie

Toto zariadenie je urCené pre zber travy a listia na travnatych porastoch.

Toto zariadenie pouzivajte len podla popisov a bezpecnostnych pokynov uvedenych v tomto navode.
Zariadenie moze byt pouzité len s taznym vozidlom vhodnym pre tento ucel.

Brzdny vykon a motoricky vykon traktora musia byt vhodné pre pridanG zataz.

Zariadenie nie je urCené pre prevadzku na verejnych komunikaciach.

Toto zariadenie nie je uréené pre prepravu 0sob.
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1N Siguranta a

Instructiuni de siguranta

Pentru a evita punerea in pericol a persoanelor, animalelor si lucrurilor, inainte de a folosi masina pentru prima oara va
rugam sa cititi

- aceste instructijuni de utilizare

- instructiunile de utilizare ale vehiculului tractor.

Asigurati-va
- ca v-ati insusit bine toate instructiunile
- ca toti utilizatorii masinii au fost informati cu privire la instructiuni si ca le-au inteles in totalitate.

Inainte de a folosi masina pentru prima oara, asigurati-va c& aveti o buna practica de utilizare a vehiculului tractor.
Copiii se simt adeseori atrasi de vehiculele cu remorca. Nu le permiteti niciodata copiilor sa foloseasca aceasta masina.

Comportamentul tractorului se schimba din cauza sarcinii remorcii.
- Nu va apropiati prea mult de santuri sau alte obstacole
- Nu parcurgeti pante abrupte.

Daca atj strans, din greseala, corpuri straine cu masina, opriti-va
- indepartati corpurile straine de pe perii
- verificati daca masina a suferit daune.

Legati de tractor sfoara pentru golirea rezervorului de colectare astfel incat sa nu se poata infasura in jurul periilor sau a
altor parti aflate in rotatie. Nu legati niciodata sfoara de propriul dvs. corp.

Pastrati masina la distanta de foc. Caldura puternica poate deteriora periile sau rezervorul de strangere. Masina se poate
inflama si arde.

Utilizare normala

Aceasta masina este destinata colectarii de iarba si frunze de pe suprafete ierboase.

Utilizati aceasta masina numai conform descrierilor si instructiunilor de siguranta din acest manual de utilizare.
Masina poate fi folosita numai cu un vehicul tractor adecvat pentru acest scop.

Puterea de franare si puterea motorului tractorului trebuie sa corespunda sarcinii adaugate.

Masina nu este conceputa pentru a circula pe drumuri publice.

Aceasta masina nu este construité pentru a transporta persoane.
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Instrukcje dotyczace bezpieczenstwa

Aby uniknaé zagrozen dla oséb i zwierzat oraz ryzyka uszkodzenia mienia, przed pierwszym uzyciem urzadzenia prosimy
0 przeczytanie ponizszych dokumentéw:

- niniejsze instrukcje uzytkowania

- instrukcje uzytkowania pojazdu holujgcego.

Nalezy upewnic sie:
- co do doktadnej znajomosci tresci wszystkich instrukcji
- czy wszyscy uzytkownicy zapoznali si¢ z instrukcjami i czy poprawnie zrozumieli ich tresc.

Przed pierwszym uzyciem urzgdzenia, nalezy dobrze przyswoi¢ umiejetnosci obstugi pojazdu holujgcego.
Pojazdy z przyczepg czesto stanowig dla dzieci duzg atrakcje. Nigdy nie nalezy zezwala¢ dzieciom na uzytkowanie
urzadzenia.

Zachowanie traktora w czasie jazdy zmienia sie z uwagi na ciezar przyczepy.
- Nie przejezdzac zbyt blisko zagtebien czy wykopow w terenie albo innych przeszkdd
- Nie jechac po zbyt stromych zboczach.

Jezeli urzadzenie zebrato przypadkowo inne przedmioty, nalezy zatrzymac sie, po czym:
- usung¢ przedmioty uchwycone przez szczotki
- skontrolowaé, czy nie doszto do uszkodzenia urzgdzenia

Przywigzac do traktora linke do oprézniania pojemnika na trawe w taki spos6b, aby nie mogta owing¢ sie przypadkowo
wokét szczotek czy innych obracajgcych sie czesci. Nigdy nie przywigzywac linki do wtasnego ciata.

Urzgdzenie powinno by¢ uzytkowane czy przechowywane z dala o otwartego ognia. Wysoka temperatura moze
doprowadzi¢ do uszkodzenia szczotek i pojemnika na trawe. Moze doj$¢ do zapalenia i zniszczenia urzadzenia.

Prawidtowe uzytkowanie

Niniejsze urzadzenie jest przeznaczone do zbierania trawy i lisci z terenéw zielonych.

Urzgdzenie powinno by¢ uzytkowane tylko i wytacznie zgodnie z instrukcjami bezpieczenstwa znajdujgcymi sie w tych
instrukcjach uzytkowania.

Urzgdzenie moze by¢ uzytkowane wytgcznie wraz z pojazdem holujgcym odpowiednim dla tych celéw.

Sita hamowania i moc napedowa traktora muszg by¢ stosowne dla dodanego tadunku.

Urzadzenie nie jest przeznaczone do poruszania sie po drogach publicznych.

Niniejsze urzgdzenie nie jest przeznaczone do przewozu 0sob.

25



1} Bezpeénost O

Bezpeénostni pokyny

Aby se zabranilo nebezpeci pro osoby, zvifata a majetek, pfed prvnim pouzitim zafizeni si, prosim, prectéte
- tento navod k pouziti

- navod k pouziti tazného vozidla.

Ujistéte se,
- Ze osobné dokonale znate vSechny pokyny
- Ze jsou vSichni uzivatelé zafizeni informovéani o pokynech a Ze je fadné pochopili.

Pfed prvnim pouzitim zafizeni si dobfe procvitte pouziti tazného vozidla.
Déti Casto pfitahuji vozidla s pfivesem. Nikdy nedovolte détem pouzivat toto zafizeni.

Chovani traktoru béhem jizdy se v dusledku zatéze tvorené pfivésem meéni.
- Neprojizdéjte pfili§ blizko pfikopl nebo jinych prekazek
- Neprojizdéjte po svazich s pfili§ prudkym sklonem.

Kdyz zafizeni omylem zachyti cizi pfedméty, zastavte se a
- odstrante cizi pfedméty z kartacd
- zkontrolujte, zda zafizeni neutrpélo Skody.

PFivaZte k traktoru lano pro vyprazdnéni sbérného zasobniku, aby se nemohlo navinout kolem karta€d nebo jinych
otécejicich se soucasti. Nikdy nepfivazujte lano ke svému télu.

Udrzujte zafizeni v dostate¢né vzdalenosti od ohné. Silné teplo mlze poskodit karta€e nebo sbérny zasobnik. Zafizeni se
muze zapalit a shoret.

Spravné pouziti

Toto zafizeni je ureno pro sbér travy a listi na travnatych porostech.

Toto zafizeni pouzivejte pouze podle popisl a bezpecnostnich pokynl uvedenych v tomto navodu.
Zafizeni mlze byt pouzito pouze s taznym vozidlem vhodnym k tomuto Géelu.

Brzdny vykon a motoricky vykon traktoru musi byt vhodny pro pfidanou zatéz.

Zafizeni neni uréeno pro provoz na vefejnych komunikacich.

Toto zafizeni neni uréeno pro prepravu osob.

26



o]

N
T g
com O ©
LD -

B LD @
E LR

27












203mm - 254 mm 254 mm - 330mm

© 2006 Agri-Fab, Inc.

31



FORM NO. 42775 (2/25/2013)


JasonG
Typewritten Text
FORM NO. 42775 (2/25/2013)




